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DEBEDOICCAL L o TRl Bbh, B (DX ) UBOELSETH - LBRAMDO A ~1 V5E) DR
EBDhBRIVPEBRALhDZNLTE S,

CNDEIER - BRTHADE, L TREANECES #1701 TORD, T2 b0 glosas ki bh
TWBHESRE T,

ZOfl, 7FAMCH-T, BEEFEMERCITELELRDRFITTE L, XF () bHMRER
Do,

TEAMD [ ] PISETE glosas THBHH, T hRL, - oRLARcErhicd 0 ThHD, RITF
O () BEEOHWT, Rk deffdicdoT [ ) LizEBFETh B,

i

Item alius sermo

ERYHIEE 3

IV—1 Karissimi quotiens cumque ad eclesiam uel ad sollemnitatem martirum conuenti fueritis...

cum Dei adjutorio jmplere contendite [tenete] ......

BB ELD Y, BEPHBLEOSMITE T DB -DTY, BOBMT %2 > TELFTS Lo Lis X,

gclesiam: JEL < ik ecclisiam TH3, = Glosas itk\ Tk, € It ae DERHEYEPT E MRS,
Z @ ¢ % ultracorreccién TH5 5, (M— 6D

martirum: JEU< {% martyrum Thb, 7 vEO martyr (HE) ¥V o+ BO pdotvpos hHE
Twdo ¥YY+FED v BT 7 VETR Yy TEbIhdH, HWERBE TR v, BRETE i TRHARD
hice (I—4 BB

jmplere: IEL <3 implere TH%, = Glosas T, ¥FFL2FEHT | NEZSCHLR TS, (I—



LB

[tenete]: 5 5 vZED tenere DHLSEAHTEEERFOET TH VL A Ty B, BijD contendite »ZEBAL
TWhb EBbh 3 h contexto ## 1 TNk 5 TH 5, tenere & contendere (>contendite) 73
FBELTO2ERE L, [FETE] SBWTHES I

V—2 Sunt enim plurime, et precipue [plus majus] mulieres, qui jn eclesia garriunt.

il bHESCTUOBELHT OB A (BIFE2RDTNBA) BIEHEEL, Bt Th B b,

plurime : plurimae Tk % 5,

precipue : Elf@o praecipue (i) TH5bH, ¢ 1XHIRD X 5 ae DFEHH TH 5,

[plus majus]: M—18 ic [plus maijus] &\+5 glosas RS RI M plus & majus b [ ob~] &
W BEIFET, 857 VBRI D s MY EDLTREIFOF, L, plus & majus RAVLID X 5k
Py Y

Z Z Tz plus 4 majus & FRHFRE[D precipue XL T 5 & Ehbh B, BWY T,

jn gclesia: EL ik in ecclesia TH%, ¢ LOWTULIN—1 TR~/ & 51 ultracorreccién ThH5 5,

garriunt : garrire Xty 7 VEETC (OB 5] 0B THS 5.0

V—3 Adtendat [katet] unusquisque [quiscataqui] ne munera accipiendo alterius causam malam
faciat suam penam si jnjuste judicauerit;

WoMEZTMORELEEX LT, LADEEXYEHS/OE LA LWL 5EHEAREN TSI 51,

AERREX L TRLDOWERE LD L it 5 DEI

[katet] : KA1 vFED cate (catar DEFERAES AKEE) THB, B Adtendat FHL T35,
catar (35 5 vEED captare (JHx 5) HHHKBFRT, HIL T[22 51 OFN D 7.0 k¥ katet [k
BROTFE t #FE->TW5,

[quiscataqui]: §fj> unusquisque ZFHHL THKH, VLY [HAl OBTHH 5, ZOBIIF5TVvED &
Al #BIRT 5 quisque ¥V &+ FEOHER sard AR T B cata (BRA< v EE D cada) 2FAIh
BThr5,

jnjuste: JFL < iX injuste ‘TH 3,

IV—4 accipe pecunie lucrum et jncurrit [kaderat] anime detrimentum.

BEEZGFIRE, oMb 3,

pecunie: JF L { (¥ pecuniae “TH 5,

jncurrit: IEL <X incurrit TH %,

[kaderat]: 77 v3& cadere (FEH5) DAL VEBHFREN (FEF+ haber OBAEW) 0= AFEEF T
»5, BRA2L vED caerd (<caer), Fid jncurrit #FHPLTKY, [EBBEAS| OE, LrLZOH



A0 jncurrit OFEA L L CIIAEYTHA 5,
73 kaderat | ZAFEHEIO d LFEERD t HEFE T 5D,

V—5 Non se circumueniat qui talis est [nonse cuempetet elo uamne ensiui];

BRAHCTH 5,

[nonse cuempetet elo uamne ensiui]

nonse cuempetet: 55 ViED competere (—F 3 5) M HLEHTHS S, TF VEETIL non se competet,
A=A VEETIX no se compete &icBA, [HAHFE~~ML] THA 5 b

cuempetet (17 7+ DhhB 6 B 0>0>ue DHAMELE LTV 523, BRNEHE7 7€ ¥ b Ohd
HEMOKDOEHDOFE (vocal postdnica interna) @ e Z{ELN T B,

elo uamne: BfKA 21 vZED el hombre TH5, elo 1155 vEDHR ille DMERH illum 5 5 H
PUHEEREEY ChD, BRASS vEOFEAL BEMLS T vEOEHEEH» b, BHEAIRERY
DHETV325,0 20 elo XEEFTHB ORI LET B, = hit navarroaragonés (#.35 - 75 =
VHE) OBRO—D>TH5,.8 I—61c elo terzero diablo uenot r\+3 glosas 23 E & Hfe 9

uamne {37 7 §E® homo (A) DOBEGH hominem B HATETHBE, 772y FOhdDd 0 M ue
Tid/e una WigoThwb, F7:, 3BKD m 3% LU vocal posténica interna o i H & T\ Bidh, HHFX
Higlieofc h 42 35RTwinly,

ensiui: A~ VEOHERR en 57 VEOFRNALT se DL sibi Off b D THS 50 b L u
DEMIBEL TR V—721,

nonse cuempetet elo uamne en siui T [(£5\25) ABH-boMEcing o] OZh,

V—6 jn illo enim jmpletur quod scriptum est:

REROBEZDARINT (BBR) EhR T2 EARRIN SN TH B,

jn, jmpletur: JEL < i3%Fh#h in, impletur TH 3%,

V—7 jn quo judicio judicaueritis judicauimini.

Bl Lic LA UEETRASHMIShBETHAS 5,

jn: IELLik in ©h%B,

judicauimini: [FL <% judicabimini CH %5, b & v(v) ORFIE, 557 VED v (5SHDLETIT u &

vV IZHBRRAL, EELCIHAL BB [u], RoBEREIH AR [w] EREIhTHR) 2,
R T - TR S AR 7% LIBOILE Y 2&kbh T [b] KEBHTHEL, FHERL [b] EREIhB ISR
ol Z LiERT S, (I—28F)W



V—8 Forsitam [alquieras] quando jsta predicamus aliqui contra nos jrascuntur et dicunt:

ENBADCOBILES &, HEALHLIRIRACEZXITT ROBR) 5455,

Forsitam : JEL <X Forsitan CH %, 77 VEOREKRDO m R—HeKicbh, A1 VERLBWTLIEEF
EEI s\ TDHR 1 L LT - T\w5,2 = o Forsitam [T BEEE LI, = OELTEE LA EERCL
7= ultracorreccién THA 5,

[alquieras]: Menéndez Pidal {1 aliudvis>* alid quaeras> alquieras L EHBAL T\ 5.8 [ ChHi] ©
BTHAH D HiD Forsitam #FBALT5 L Bhh 383 @Y LIZT 2V,

alquieras OTEIRIZ ae>¢>ie DHAIMAEELE LT\ B,

jsta: JEL <1k ista TH 5B,

predicamus: IF L { % praedicamus TH 5%, ¢ # ae OFEHHE LTHVLRTWB, (N—1ER)

jrascuntur: JFL {2 irascuntur ChH 5,

NV—9 jpsi qui hoc predicant hoc jmplere dissimulant [tardarsan por jnplire];

THE>TWABAXEEN, Z5L X5 &EL%V,

jspi: IEL <X ipsi TH 5B,

predicant: JE L < i} praedicant Th %, (N—72R)

jmplere: TEL < I% implere TH 5%,

[tardarsan por jnplire]

tardarsan: tardarse han “Ch s, 75 VEEOE—PRFILL - TRID AL VEOE G EK [FREH+
haber | wERMRLE se Wi Tthsb, I—7 ik nafregarsan, JJ—10 =i} alongarsan t\»5 AR
=¥

tardarsan (IR A A VEBEREE B E L se tardardn TH 5,

jnplire: IEL <2 implere [/, #fTT5| CTH% LBbhb, NEFADEERD e ¥{R-> T\ 5205, -€re
BhEAN —ire K- T\ 5%,

tardarsan por jnplire C [&f73 5 LFMED ), MMeniedfTicbicn] DB TH S 5, Fijo jmplere
dissimulant » 2L T\ 5%,

V—10 jpsi sacerdotes, presuiteres et diacones talia plura conmittunt [tales muitos fazen];

AIEPEBECHR L sl AcEx, ZOMDE - LHD (BV) FrfT-> T 5o

jpsi: TEL K13 ipsi TH B,

presuiteres: [EL { I} presbyteres THA 5, N—7 LRAE b & v(u) AERIHA T35,

AL, ZOERFY v +ED npeafirepos HHFETWBD, N—1 EEBEE v 1 TERbLEIh T35,
[tales muitos facen]

tales: BIAA <A VvEED tales (tal DHHEIY) LELERLIFA U THS,



muitos: Bf{R <41 vFED muchos T#H %, muitas (muchas) L3N M—16 B bhic.B 55 vED
-ult- 1 1 ARFER L C -uit- OBEAET ~uch- “EL L T L #M8 & & Cit —uit- OBPETEE - T
%,

fazen: B A <=1 v3ED hacen (hacer DEHEBRE=ZABESR) THhH 5,

77 VREORAD { B—BHCE - T ->h->¢- OBBERETASS VERE > TV 258, BRARA V3
W h DEREROSHRBL TGS, HASA VAR [h] ERF IR Tzl

BHLERHEARS VETIE, 77 VvED [BE+ce] i3, [dze] LREXh, o fazen DX 5 ze TS5
NBOB—BHPTH - Iz M

fazen O AFEER -en IO, 57 VEBD facére D X 57 -ére BIOB)HH, -ere BoOBFIICBILX
ez ek h, 8 &k —unt (EFREREZAGTRED Tholcd ot —en(t) &irot,

tales muitos fazen -CHj® talia plura conmittunt #ZFHBE LTk h, TEHHIZ) oA % < (DE) &3
5] DETHAH 5,

—11 et quidam, fratres, alicotiens [alquandas beces] uerum est, quod pejus est.

FLTHBEL X, EHLERBVWI LRI, (£205H0) hrF Ll Lidlor LT,

quidam : quiddam CH 55,

alicotiens: aliquotiens CH A 5,

[alquandas beces]

alquandas: aliquantas (aliquantus OZLHBEIAE) HEOHEFT, n OFED t BEFR{LL TV 5B

beces: BIfAA 1 VEED veces (vez DEFIH) Thb, “OEILSF VED vix O BHE K2 LEFT
%0 BED b L v ORFAKSVWTRN—78H,

H2EHD ¢ 1T, V-10TBNLLOK, 2 TOTHLRLONREBBTH» e dl, I TRIT VEED ¢ Bi%
DEFHNHLIR T2,

alquandas beces ‘Tfifj> alicotiens ¥ LTk b, x| OB THSH5,

V—12 Nam aliqui clerici et jnebriari se solent, et causas jnjuste subuertere [transtornare] et jn
festiuitatibus causas dicere et litigare non erubescunt [nonse bergudian tramare].

Il LBASDBBEL DR L SF - TRECRAX M 2 L, ST THEFARFILTH, BLBE
EEHIDI .

jnebriari: JEL {11 inebriari TH %,

jnjuste: JEL < iX injuste “CH %,

[transtornare]: XA ~1 V5D trastornar TH 5, F—THDO n LREFADERD e #F-> T b, §i
D subuertere *EHEE LTk D, FERIRBAELRALT M0->< T,

jn: IELL i in TH%,



[nonse bergudian tramare]:

nonse bergudian: B A<4 vEED no se avergiienzan (% 5HiXE>U7c\) TH 5B, bergudian I 5 7
vEE®D verecundari (32 La33) b HETHH M, AHEREY R 5 &L A5 verecundia h bk
*yerecundiari ¢\~ 5 BEANDH o oD bRV, WIRRLTLFHEBFETH SR, 2 CIIEREEFEC
N ARV

bergudian (¥FEET v & b BMEASKTHY (N—728), c yEFLL T2, SLKE_FH, 2%
DEACDS 7 72V F O BEMOMOES © % (vocal proténica interna) O e LFERD AHERT
Ft XEDBU D,

non {337 vEOHEEOETAVLR TV 5,

nonse bergudian ‘Cgj non erubescunt I L T\ 5,

tramare : TRA A vEED tramar (Bka@T, < bL) THH 5, BRI DHA litigare ZFHIFL
T35 EBbhb, tramare RREROTERD e k-T2,

nonse bergudian tramare G [ 5137 < birz B U] THA 52,

V—13 Set num [certe] quid toti condemnandi sunt......

L LEMOADFREIRDERETHS DD

[certe]: [f-Lic] #EkT% 55 VEDRERTAH S, M HBL T2 01TRH, numquid 1—FETH
Bo

V—14 Nos jpsos pariter [aduna] arguimus [castigemus];

Ficbit, BEbHEEEEL LD E, (RETHD)

jpsos: IEL < ik ipsos ThH %,

[aduna]: 55 vEEDEIF Gnd (—ikc, REK) HiBE ad KoL Ths 5, fiiD pariter ¥ FHL
THEDH, RIH [FLLI] OBTHS S,

[castigemus]: 55 vEE® castigare (b % « §i+5) OEGERA-AGEE ¢ RDX 5] 0F. o
arguimus % #FHBL T\ %,

NV—15 ...... admoneo [castigo];
FTERRRLET,

[castigo]: 55 vEE, A=A VERFT, TFIIKEDS - #ELLH% ] OF T, admoneo ¥FHHAL T3,

W—16 jn diem judicii duppliciter criminis [peccatos] reus esse timeo;

REOARMIECECRHbR B DTt Bh 5,



jn diem judicii: JET <% in die judicii THAH5, = & CIEFIEF in B [~B\T) L#IkxELLT
WBDT, X (diem) Tikic{#ER (die) #AVBRE TH 5 5, FIERAOE TOMNE LEROERL,
7 VEORBRAEOERO—2TH S, B 7 vEBLEWTRIDr —ADI S, MEFAOE TSRO
ZBEAVLhB L5k B, (I—5, I—11 2F)

duppliciter : L 5 5 v ZECi1 dupliciter TH %, -pp- 113EE D geminacién ThHA 3,

[peccatos]: 3 5 vE&E®d peccatum (GB) »HLHAHTH B, D criminis #ZEBI L T\ %, peccatum b
PR D THER (EH - 5 1k peccata Lir %2, FMEED -um CHEBPHBTNL, hHLV L
DHOHHEEKT D&, AL (BB OXEBERD -us TREBUHETENLEE » TV » L2 Tk,
peccatum DKL peccata TiL7n <, peccatos tich, ZDOFh b AL vEED pecados (<pecado)
Biftce (A VEEORFILEE - L 4 7 7 vREOHBN DR T 2D

peccatos L\~ 5JBIk, FEHMCS -co- BRELBETEEL T WAV A FAMERO t BEELL TV
R 77 VERLA vEOHHEM LB TH 2,

N—17 ad mensam cordis uestri offero [dico] legem diuinam, quasi [quomodo] Domini mei pecuniam
[ganato].
BB X5 ERSEORARFE LD I 5K, BELboLOBACHOREHx 5,

[dico]: dicare ($F5) DEREBRIE—ARBEE TH B, AD offero #FHBL T2,

[quomodo]: F 57 DFF VBT [~DX51c] OE, #iD quasi ZFHL T %, BRRA =S VEoD
como, cémo 3= @ quomodo M BHFE T\ 5,

[ganato]: = — +ZEEF L Ehh 585 ganar OBFEHFAH LA FECRAR A4 vEED ganado (FKH),
FEEO t B8F¥REABLL TV, Du Cange o Glossarium Mediae et Infimae Latinitatis (LT GMIL
EBE3) i, Hispania FE& LT ganado % X U'C iR T % ganata 2R BH 5 B A

= ® ganato {ZEjoO pecunia H B LT\ %43, pecunia (Z DFEL pecus (FKEY HHHTWA) 1z T
BT 7 VEEO [, £8) Tk, Tl 77 vER KT 3 5% (pecunia viva) OF THV:-LR T
5 EEbh%, R pecunia IS 7 VEEICRVThH (48] OFLbH 5 0

V—18 Christus cum uenerit sacerdotibus, jpseest exacturus [de la probatione] usuram [ela legem]

F VR BRI DbDO L ZAHIBND & FL, HEAD (F0ED) BITERLETES S,

jpseest : ipse est ThH B,

[de la probatione]:

la (CRHEBEEREEF) 125 7 vEOHRFRAH ille &t illa 225K Tk b, HiXela ThHho, ela
aféresis B A1 V8D la TH2A, de la prabatione [IFEE de DE T aféresis NI E T\ %, R
BN o351 navarroaragonés (35 - 75 T VHE) T, WKET ela legem o & 5 2524
ela BEVBR T2 (N—52R)



probatione {33 7 gE® probatio (FA) DHEEXHE probationem DFERFE m ORELLEHTHS 5,
ﬁ,ﬁx«\“/r.y;:{g@ probacién Xz DFEMBRTNB,

de la probatione 1X [RAAD| HBIE [RAL L » Tl OB TH5HH, {AEHHL T3 00T,

[ela legem]: ela RERWFALMEBEEY GHR) CTHB2, legem 1357 vEED lex () OBEHEHIE
DEEACLAT B, BRARS VEED ley 3 OMEOFERTE m LRFHO g BRELLHY *lee OF
Ko e B disimilacién @k > T LI DO THB B

ela legem [3EAOHHE Citic <, D usuram HBBRENICHE - T\ 5% EBbh 5,

V—19 Saluatoris precepta jnsinuo [jocastigo] ......

I CEDREDZ EFE 2T B,

precepta: IEL { 1k praecepta ‘Ch b, € » ae DEHAHELTHVLRTW5, (V—22R)

jnsinuo: JEL {1 insinuo T 5,

[jocastigo]: jo castigo “TH 5,

jo: BRAAL vEED yo (FAR) ThB, 77 ViED ego LB TH B2, V18 TlR-<7 L Wi
EHHD g ZRELTWD, § 0FME7 7 vEED § LAU [l ThoictBbhb,

castigo: W—15 L[ glosa "G % %, it 2 < 4 v 2E o castigar % advertir (B432) 0ELH
X

jo castigo T [FAIEETB | OFEHe BID jnsinue AL T3 LB D, BHEIITT L0,

V—20 qui et nobis tribuat libenter [uoluntaria] audire quod predicamus......

BRTETH B,

[uoluntaria]: XA <4 vE» voluntariamente (HRII) TH A 5, HiD libenter FFHEL T\ 5,
Menéndez Pidal 3, mientre (mente) 2SEMEIN T 5B EBL T 5,80
predicamus: JF L < 1% praedicamus ThH %,

W—21 adjubante domino nostro Jhesu Christo cui est honor et jmperium cum patre et Spiritu Sancto
jn secula seculorum [conoajutorio de nuestro dueno, dueno Christo, dueno Salbatore, qual dueno get
ena honore, equal duenno tienet ela mandatjone cono Patre, cono Spiritu Sancto, enos sieculos delo-
sieculos. Facanos Deus omnipotes tal serbitjo fere ke denante ela sua face gaudioso segamus, Amem].

EODEA=AA - F YA VOPTES - Co BER & FMILEBELHEACES FTCHDOLOTSH
Bo

abjubante: JEL { % adjuvante Ch %, b & v OREROWTIIN— 72K,
Jhesu Christo: FEL <% Jesu Christo C#% %, Jhesu 1% Christo © h L OEHETH S 5, —Fo
ultracorreccién L # %z LR 5,



jmperium: JFL < ¥ imperium TH%5,

jn: IEL <L in TH 5B,

LIF [ ) W0 glosas R0 T [ ] 3EWT 5,

conoajutorio de nuestro dueno, dueno Christo, dueno Salbatore,

conoajutorio: cono ajutorio C#H %, cono (LijiEsH con & navarroaragonés O BB EFEE elo D
LM TH D, con DHETIE, V—18 T~/ aféresis AR ETHB T Tix/e <, 1 LETER con © n
ZREER T 5 80

ajutorio (%55 vEE® adjutorium (3EB)) »bHMAETHH S, BEHO t XFLFELL Tl 25,
dj>j, —~um>-0 OELIXL T %, HBBRARASS VREETRZOBE»CEEH T 5BV, FRe
ayudorio X\ 35 E0H % B2

nuestro dueno, dueno Christo,: nuestro % 5 5 vEE® nostrum (ndster DEEH) A HHEAEY OZ1L
L TRARARA vEBERBIIL > T %o

dueno {155 vEE» dominus (EA) O B 5K dominum 35 déminum>dominu>démno>dueno &
FlhlictBbhb, & TX dueno HEL DEIRTED, THLOE, EF VAL EigoTW 3,

Christo 125 7 vEE®D ch pMEich T3, _

dueno Salbatore,: [E7- 5\ E] DB, Salbatore ¥, 77 v iF D salvator (F\F) OHEEOTH salva-
torem HHMIBTHL A, b & v oRASESKDE, (V—72R) IBFEHO t RELEFELLTED

|, BROBE e bFEATTUNWE, BRARA 5B Salvador TH 5,

cono ~ Salbatore T [#H56DE, T+ VAL, TieBHEDOBFE S »T] OET, 77 XD adjubante
~ Jhesu Christo # B LT\ 525, F7F vXicit dueno Salbatore & Hiz %EELIL\

qual dueno get ena honore,

(R4

qual dueno: qual {315 7 3D qualis OB qualem 25K CRRAXVEE D cual ThH3,
= CRBIRAFAL LTHAVSRT WS, qual dueno T [#0FE (L) k] 0F,

get ena honore: get {157 VEED est (esse BHLEBESAHREE) ¢ BRAS VED es (<ser) T
hBH, est>*et>get LBMLL, g ik [0l OFMixd > Tt Bbhs .0 g REHEMRS 7 VEECH\Th, #i
FEED e, 1 O TRATL VRBF IR T, 4HHREE Tk [[] EREINRD L 51in> Tl

e RBERARS VEED es (<ser) D e, STVEDT 7wVt Ohhb & PEHTWBR bbb T
e EERBELL T, 2Tl e>ie OHRIED OELARbI %,

ena 2§71 en & 57 vEQIETRH ille oL illa 56 Hi L ERETR ela DAL TH 5,
MiEFAOK Co aféresis ko Tk V—18 B,

honore {35 5 vEE®» honor (I3 i) DOEEXE honorem DEKRTFEZE m HRELLLOTH A 5, BN
A VEED honor THBA, I CREMAFNCIE > T b,

qual dueno get ena honore C [FDE (Lw) iMEEhORCHBH ] OBET, HUEEXLTHEY, 7V
YD cui est honor #EEHL T\ 5,

equal duenno tienet ela mandatjone cono Patre, cono Spiritu Sancto, enos sieculos delosieculos.



equal duenno: [ZLCZDE (Lw) L] ©F, equal it e qual “TH5, qual ik ok 5 CEEEE
o € X7 F VEED et ([ XL Tl #BIRT2EMED © t BRELLEFTH S,

duenno 3§z dueno & [EHEKC S 7 vEED dOominus OB S H T\ 525, dueno L3RRk b,
déminum>dominu>démno>duenno Lz Bbhb, 22 VEBARDLAT 7V FOhr 5 EFHOK
DEFEFHOREE (vocal posténica interna) o i MEELIA-dIE Li® -mn- W5 F L WiFSoHE
#% dueno {3 -mn->-n- (fFHy), duenno 13 -mn->-nn- (FA{E) & LTMHELTWB, BAART VEET
i3 dueflo TH %,

tienet: A1 VEED tiene (<tener) ‘T, 7 F vIED ténére ({f0) DENEBAES AFBEE ténet »»
AT THZ. 772V + OB RE €13, HAEY e KELLTH225, BRFE t ZELRTATH
5o BRIHAAM vEBLALT [(Z0OER) $-Tw51

ela mandatjone: ela X DOMEY 55 vEED illa b AL MBEE H & T H b, mandatjone (3155 v
&0 mandatio (Fpit 5 7 VEETIL [ZE] OFERYADH 5)60 0 HEEHH mandationem DFERTFH m HREL
LHTHH 5, 2ZTh 14 j TRLERTWS, & mandatio »» LIkt 2= V2D mandacién (Fi
) BRHTC5 M

cono Patre, cono Spiritu Sancto,: cono ZE® X 5 i HjiER con & navarroaragonés o 5 i
B elo DFFEH LY TH D, Patre 127 7 vFED pater () D BHHE patrem OFERTE m ORE LAY
THBH, t FEREEHFLLTHigt

Spiritu Sancto (%35 5 vEE» Spiritus Sanctus (BBE) DEEERENFOETEH LR T B, 57 VED
&R cum (A4 vEED con) BEEREIZITHIDTHS 5,

enos sieculos de losieculos: enos X, HjxRe> ena A\[iifEE en & -irH:BIHET ela DRSS TH B DI
AUT, BB en & BUEHER elos OFEF LB TH D, elos k5 7 VEEDIRH ille DEEH illos
OB THD, o CTHLRBHAOKE Co aféresis BYY, n & 1 OFRMEN R E o T %,

sieculos 1%, 57 vEE® saeculum (EfY) OHEEGHS saeculos 2B AT, BRA AL VEED siglos T
Bb, 77V rOMrD ae FHABYC e ©RBELTWBH, - XEFLHEEL TV I, T vocal
posténica interna © u {H{FERN Tk D cultismo TH 3 B

de losieculos 1%, de los sieculos ‘TH % 5, los [XEjdR Dk elos @ aféresis ThH 5,

equal duenno ~ delosieculos ¢ [FLTH+Dx (L) Bt cFz 2 cRLBEL L LRHEEYL - T
W5 | DBET, BYAELTHENSF VIO et jmperium ~ jn secula seculorum #TH LTV %,

LTk s 5 v3cixicw T4 ) Th b, Martin Alonso & Evolucidn Sintictica del Espafiol #5Ei L
"C%L \7’:0(39)

Facanos Deus omnipotes tal serbitjo fere ke denante ela sua face gaudioso segamus. Amem.

LEEOMN, A2 LTEFOH TESEEBLDBLAIEE:, T—2v,

Facanos: 42 ~21 v3E0 Higanos (hacer OEHERAES AFRBEE + AR nos) TH 3, Faca it
7 viEoD facere (T%) OERERESAREE faciat »HHABTH S, 57 VEOEED f 3—ET



EoT ->h->¢- OBBEETEMRAR VELE> T 5%, (I—58RW

faciat O T yod 13, FBAZBRK vod ¥4 WARSOREERY (ERERE-ABBEE L EHRER
EDEAFRLSL) & DEHEDMEN T —ca- Lz -7 .8 7k Faca EEROTFH t #koTh b,

Deus omnipotes: Deus () 13157 VEEDOELEOEFTHVWHA T 5,

omnipotes ¥, F 5 vEE®D omnipotens (£BED) MWLM TH B, T VED —ns- 1T -s- LB, T
OZF{LAS omnipotens Dk 51, A VEBRIIED b o LBESFEERCS Rbh 58

tal serbitjo: B A4 vIBD tal servicio “Th B, serbitio i¥, 75 vFED servitium (FEL - BRE) & H
HOBECIROERTE m ORE LN LHE T 5, R -fum 13 -um>-iu>-io OZ(LE LTV %48 t
RERBEELLTHE. v & b oRABEL TR — 72K,

fere: 55 vED facere LA T, BMRARA VED hacer TH%, MI—4 & [ UBLRRBRLC S
BHEO f L TREROBY TH B,

ke: 77 vEEOBIRMAATF qui OHBECHE quem OFERTFE m ORFELLHTH 5 5o HNAXA VFED
que TH32, D ke L5 >3hikL > T que(m) A3 [ke] EREFIh Tl Liibh b,

z @ ke ¥ tal serbitjo & [FigDBIRMRAFAZE-TW5 EBbhd,

denante ela sua face: denante |} de W8l 5 7 v inante (JFEK) WH¥T 5 enante 23S LA
¢, n @ disimilacién 12 L » TEMRA R4 vED delante (BIHKR) &lcote = 2 TRAENEFE LTHWD
nT\%, 7t¥, inante |XFH S 7 VEED ante (RiH~, LIETR) 2 bHAEHTHS M

ela 13 V—18 T~ X 5 T EEBETFATH 528, & CRHERORTLELHIAVLR T3,

sua 1317 7 VEOHEHERZSARLLR sua OBEHHE suam OFKRFE m ORE LB THL 5, B
RA RS VFED suya TH 5,

face 135 5 viE» facies (Bf) OXECHH faciem LA THA S, HAAL YERFWTUERN—10T
Bt X 5uc, TREg+ce] 1% [dze] LFF SR ze TOSHR B D B—BHTH oLl T TET T VE
o ce REDEFEHGLRT 5, FED { KL TRATEDEY TH %,

ek 557 vEED facies 23 51Y, A4 vEE® faz, haz (=FEr 3 [l ©FE) © doblete AT %,

gaudioso segamus: gaudioso |5 7 vEEDEAE gaudiosus (EiX L) OBHEH K gaudiosos DFE
KD s BEBLHTHSH, D gaudiosus 2 LERARA VEED gozoso (BiLL V) HH TV 2%,

segamus {3HARA A VFED seamos (ser DEREBRE—AGEE) TH2, ser OBFEIEOCERIL,
55 viEoD sedere (FED) DEFHEBRLEN HE T\ 5%, segamus (I sedere OHFERE— ATREL sedeamus
O LB THY, seyamus LEFIh Tt Bbhs, (I—52R)6 g 0FMicOW TILFTEO get
Tfhic,

Amem: JEL <t Amen TH5%, V—8 T~/ Forsitam L [F U< ultracorreccién ChH A 5,
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